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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2019/...

(... gada ...),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1092/2010 par Eiropas Savienibas finansSu sistémas

makrouzraudzibu un Eiropas Sistéemisko risku kolégijas izveidoSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru?,

1 OV C 120, 6.4.2018., 2. Ipp.

2 OV C 227, 28.6.2018., 63. Ipp.
3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja [(OV ...)/(Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéta)] un Padomes ... [émums.
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ta ka:

(1) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1092/2010! 20. pantu
Eiropas Parlaments un Padome, balstoties uz Komisijas 2014. gada 8. augusta zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei par Eiropas Sistémisko risku kolégijas uzdevumu un
organizaciju, ir parskatijusi Regulu (ES) Nr. 1092/2010, lai noteiktu, vai ir japarskata
Eiropas Sistémisko risku kolégijas (ESRK) uzdevums un organizacija. Ir parskatita ari

ESRK priekssédétaja iecelSanas kartiba.

(2) Komisijas ietekmes analizg, kas pievienota tas priekslikumam Sai regulai, ir secinats, ka,
lai gan ESRK kopuma darbojas labi, dazos konkr&tos jautajumos ir nepiecieSami

uzlabojumi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par
Eiropas Savienibas finan$u sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas
izveidosanu (OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.).
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3) Nesenas institucionalas izmainas saistiba ar banku savienibu lidz ar centieniem izveidot
kapitala tirgu savienibu, ka arT tehnologiskas parmainas faktiski ir mainijusas tas darbibas
vidi. ESRK biitu japalidz novérst vai mazinat Savienibas finansu stabilitates sist€émiskos
riskus un tadgjadi sekmét ieksgja tirgus mérku sasniegSanu. Savienibas finanSu sist€mas
makrouzraudziba ir Eiropas finansu uzraudzibas sistémas neatnemama dala. Institucionala
kartiba, kas, efektivi apzinot un novérsot mikroriskus un makroriskus, var nodrosinat, ka
visam ieinteres€tajam personam ir pietickama palaviba iesaistities finansu darbibas, jo
1pasi parrobezu finansu darbibas. Sekméjot dalibvalstis savlaicigu un konsekventu
politisku reakciju uz apzinatajiem sist€émiskajiem riskiem, ESRK biitu japalidz noveérst

atSkirigu pieeju izmanto$anu un uzlabot iek$gja tirgus darbibu.
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Viena no priekSrocibam ir ESRK Valdes (“Valde”) plaSais sastavs. Tomér Valdes sastavs
neatspogulo nesenas norises saistiba ar Savienibas finanSu uzraudzibas arhitekttru,
konkretak, banku savienibas izveidi. Minéta iemesla del Eiropas Centralas Bankas (ECB)
Uzraudzibas valdes priekSseédétajam un Vienota noreguléjuma, kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 806/20141, valdes priek3seédétajam batu jakliist
par Valdes locekliem bez balsstiesibam. Attiecigas korekcijas biitu javeic art ESRB

Konsultativaja specialistu komiteja (“Konsultativa specialistu komiteja”).

Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko izveido
vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru
sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noregulégjuma mehanismu un vienotu
noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).
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(5) ECB prieksseédetajs veica ESRK priek$sédetaja pienakumus kops ESRK izveidoSanas —
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1092/2010 I1dz 2015. gada 15. decembrim un p&c tam pagaidu
kartiba. Miné&taja laikposma ECB priekSseédétajs ir panacis, ka ESRK iegtist autoritati un
uzticamibu, un nodroS$inajis, ka ESRK var iedarbigi balstities un palauties uz ECB
specialajam zinasanam finansu stabilitates joma. Tadel ir lietderigi, ka ECB priekSseédétajs

veic ESRK prieks$sédeétaja pienakumus pastavigi.

(6) ESRK ir atbildiga par finansSu sisttmas makrouzraudzibu Savieniba un palidz novérst vai
mazinat sist€émiskos riskus visa Savieniba vai tas dalas, tostarp ta apzinas un apspriez
finansu stabilitates riskus, neatkarigi no to izcelsmes. Monetarajiem apstakliem var biit
ietekme uz finansu stabilitati, un ESRK ir makrouzraudzibas pilnvaras apspriest minéto
ietekmi, vienlaikus pilniba ieveérojot centralo banku neatkaribu. ESRK ir atbildiga par tadu
finansialas stabilitates risku uzraudzibu un izvertésanu, ko rada norises, kuram var bt
ietekme nozares ITmeni vai visas finan$u sisteémas Itmenti, tostarp tehnologisko parmainu
vai vides vai socialo faktoru raditie riski un neaizsargatiba. ESRK biitu arT jaanalizg norises
arpus banku nozares, tostarp tas, kas dod virzibu kapitala tirgu savienibas izveides

pabeigSanai.
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(7 Valdes locekli ir kolektivi atbildigi par ESRK misijas, mérku un uzdevumu izpildi. Visi
locekli ir atbildigi par ESRK darba kartibas un darba programmas izstradi un par aktivu
dalibu ESRK ikdienas darba, tostarp par naksanu klaja ar svarigiem tematiem citu Valdes

loceklu véribai.

(8) Lai stiprinatu ESRK redzamibu, ESRK priekssédeétajam vajadz&tu but iesp&jam delegét
uzdevumus, pieméram, uzdevumus saistiba ar ESRK argjo parstavibu, prickssédetaja
pirmajam vietniekam vai, ja priekSsédétaja pirmais vietnieks nav pieejams, un attieciga
gadfjuma priek$sedétaja otrajam vietniekam vai ESRK sekretariata vaditagjam. Sadai
deleggsanai nebutu jaattiecas uz dalibu publiska uzklausiSsana un apspriedgs aiz slegtam

durvim Eiropas Parlamenta.
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Lai nodrosinatu elastibu attieciba uz Valdes balsstiesiga locekla atlasi, dalibvalstim
vajadzetu bt iespgjai izveleties savu balsosanas parstavi starp valsts centralas bankas
vaditaju un augsta Iimena parstavi no saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2013/36/ES! vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/20132 izraudzitas
iestades, ja mingtajai izraudzitajai iestadei ir vadoSa loma finanSu stabilitaté sava
kompetences joma. Mingtais elastigums attieciba uz Valdes balsstiesiga locekla atlasi
neietekmé dalibvalstis, ja valsts centrala banka ir izraudzita iestade saskana ar Direktivu
2013/36/ES vai Regulu (ES) Nr. 575/2013. Lai izvairitos no politiskas ietekmes, nevienam

Valdes loceklim nebiitu jaienem amats dalibvalsts centralaja valdiba.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadeém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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(10) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1092/2010 5. panta 2. punktu ESRK priek$sédetaja pirmo
vietnieku Iidz §im no sava vidus ir ievel&jusi ECB Generalpadomes locekli, nemot véra
vajadzibu nodroSinat Iidzsvarotu parstavibu starp dalibvalstim kopuma, ka ar1 starp
dalibvalstim, kuru valtita ir euro, un dalibvalstim, kuru valiita nav euro. Péc banku
savienibas izveides ir atbilstigi aizstat noradi par dalibvalstim, kuru valita ir euro, un
dalibvalstim, kuru valiita nav euro, ar noradi par dalibvalstim, kas ir iesaistitas dalibvalstis,
ka definéts Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013!, un par tam, kas nav. Priek$sédétaja
pirmo vietnieku no sava vidus biitu jaievél valstu Valdes balsstiesigajiem locekliem,

atspogulojot lielaku elastibu attieciba uz dalibu Valde.

1 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic Tpasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp).
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(1)

(12)

(13)

Padomes Regula (ES) Nr. 1096/2010" ir noteikts, ka ESRK sekretariata vaditaju iece]l ECB
pé&c apspriesanas ar Valdi. Lai nostiprinatu ESRK sekretariata vaditaja profilu, Valdei,
ieverojot atklatu un parredzamu procediiru, buitu janoverte, vai ESRK sekretariata vaditaja
amata priekSatlasé izraudzitajiem kandidatiem piemit prasmes un pieredze, kas
nepiecieSamas, lai vaditu ESRK sekretariatu. ECB biitu jaapsver iespéja atlases procediru
sistematiski atvert argjiem kandidatiem. Valdei biitu jainformé Eiropas Parlaments un
Padome par novértésanas procediiru. Turklat biitu japrecizé ESRK sekretariata vaditaja

uzdevumi.

Nemot veéra to, ka Regula (ES) Nr. 1092/2010 ir ieklauta Liguma par Eiropas Ekonomikas

zonu, minétas regulas 9. panta 5. punkts biitu jagroza.

Lai mazinatu izmaksas un palielinatu procediiras efektivitati, Komisijas parstavju skaits
Konsultativaja specialistu komiteja biitu jasamazina no pasreizgjiem diviem parstavjiem uz

vienu parstavi.

Padomes Regula (ES) Nr. 1096/2010 (2010. gada 17. novembris), ar kuru Eiropas
Centralajai bankai pieskir konkrétus uzdevumus saistiba ar Eiropas Sistémisko risku
kolégijas darbibu (OV L 331, 15.12.2010., 162. Ipp.).
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(14) ECB biitu japievieno ka iesp&jama ESRK bridinajumu un ieteikumu adresate attieciba uz
uzdevumiem, kas tai uzticeti saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4. panta 1. punktu,
4. panta 2. punktu un 5. panta 2. punktu. Ka iesp&jamas adresates biitu japievieno ari
noregul&juma iestades, ko dalibvalstis izraudzijusas, ievérojot Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu 2014/59/ES!, un Vienota noreguléjuma valde.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noreguléjuma reZimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES,
2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. lpp.).
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Regula (ES) Nr. 1092/2010 ir paredzets, ka minétos bridinajumus un ieteikumus nosiitita
Padomei un Komisijai un, ja tie adres&ti vienai vai vairakam valsts uzraudzibas iestadeém,
Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Banku iestadei), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010, Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas
Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadei), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/20102, un Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestadei), kas izveidota Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1095/20103, (turpmak kopa “EUI”). Lai stiprinatu demokratisko kontroli un
parredzamibu, visi ESRK bridinajumi un ieteikumi biitu janosiita arT Eiropas Parlamentam
un EUIL Vajadzibas gadijuma Valdei biitu japrasa, lai tiktu noslégts noligums par
konfidencialitates nodroSinaSanu, ja tiek nosititi konfidenciali vai publiski nepieejami

bridinajumi vai ieteikumi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza LEmumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010.,
12. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas ApdroSinasanas un aroda pensiju iestadi),
groza Leémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK (OV L 331,
15.12.2010., 48. 1pp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi) (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

PE-CONS 77/19 ZBlica 11
ECOMP.1.B LV



(15)

(16)

(17)

ESRK locekliem no valstu centralajam bankam, valstu uzraudzibas iestadém un valstu
iestadém, kuram uzticéta makroprudencialas politikas 1stenosana, vajadz€tu biit iesp&jai
izmantot informaciju, ko tie sanem no ESRK, veicot savus pienakumus un saistiba ar

ESRK uzdevumiem, tostarp savu tiesibu aktos noteikto uzdevumu veiksanai.

ESRK biitu jaatvieglina tadas informacijas apmaina starp valstu iestadém vai struktiiram,
kuras atbildigas par finanSu sisteémas stabilitati, un Savienibas struktiiram, kas saistita ar

pasakumiem, kas izstradati sist€miska riska noveérsanai visa Savienibas finansu sisteéma.

Lai nodrosinatu ESRK atzinumu, ieteikumu, bridinajumu un [émumu kvalitati un
nozimigumu, attieciga gadijuma Konsultativajai specialistu komitejai un Konsultativajai
zinatniskajai komitejai jau agrina stadija un atklata un parredzama veida jaapspriezas ar
ieinteres€tajam personam, un tas jadara pec iesp€jas plasak, lai nodroSinatu ieklaujosu

pieeju attieciba uz visam ieinteres€tajam personam.
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(18) Parskatot ESRK uzdevumu un organizaciju, Komisijai jo 1pasi buitu jaapsver iesp&jami
alternativi institucionali modeli. Tai bitu jaapsver arf tas, vai lidzsvars ESRK organizacija
starp dalibvalstim, kuras ir iesaistitas dalibvalstis, ka defin€ts Regula (ES) Nr. 1024/2013,

un tam, kuras nav iesaistitas, saglabajas atbilstigs.
(19) Tapec Regula (ES) Nr. 1092/2010 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Regulu (ES) Nr. 1092/2010 groza sadi:
1) regulas 2. panta ¢) punktu aizstaj ar Sadu:

"c) "sist€misks risks" ir finansu sisteémas darbibas trauc€jumu risks, kam var biit
ievérojama negativa ietekme uz Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu
realo ekonomiku un uz ieksgja tirgus darbibu. Visu veidu finans$u starpnieki, tirgi un

infrastruktira potenciali var biit zinama méra sistemiski nozimigi.";
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2) regulas 4. pantu groza $adi:

a)  panta ieklauj $adu punktu:

"2.a Apspriezoties par sekretariata vaditaja iecelSanu saskana ar Padomes Regulas

(ES) Nr. 1096/2010" 3. panta 2. punktu, Valde, ievérojot atklatu un parredzamu
procediiru, noverteé, vai sekretariata vaditaja amata priekSatlasé izraudzitajiem
kandidatiem piemit prasmes, neitralitate un pieredze, kas nepiecieSamas, lai
vaditu sekretariatu. Valde pietiekami detalizéti informé Eiropas Parlamentu un

Padomi par novértéSanas un konsultaciju proceduru.

Padomes Regula (ES) Nr. 1096/2010 (2010. gada 17. novembris), ar kuru
Eiropas Centralajai bankai pieskir konkrétus uzdevumus saistiba ar Eiropas
Sistémisko risku kolégijas darbibu (OV L 331, 15.12.2010., 162. Ipp.).";

b)  panta ieklauj $adu punktu:

"3.a Sniedzot noradijumus sekretariata vaditajam saskana ar Padomes Regulas (ES)

Nr. 1096/2010 4. panta 1. punktu, priek§sédétajs un Koordinacijas komiteja var

noradit uz $adiem jautajumiem:

a)  sekretariata ikdienas vadiba,
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ar sekretariatu saistiti administrativie un budzeta jautajumi;
Valdes darba un lémumu pienemsanas koordinéSana un sagatavosana;

priekslikuma par ESRK gada programmu sagatavoSana un minétas

programmas TstenoSana;

gada parskata sagatavosana par ESRK darbibu un zinoSana Valdei par

gada programmas Tstenosanu.";
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3) regulas 5. pantu groza $adi:

a) panta l.un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

Ul.

ESRK priekssédétaja pienakumus veic ECB priekssédétajs.

PriekSsédetaja pirmo vietnieku uz pieciem gadiem no sava vidus ievél valstu
Valdes balsstiesigie locekli, nemot véra vajadzibu nodrosinat parstavibas
lidzsvaru starp dalibvalstim, kuras ir iesaistitas dalibvalstis, ka definéts Regulas
(ES) Nr. 1024/2013" 2. panta 1) punkta, un dalibvalstim, kuras nav iesaistitas

dalibvalstis. PriekS§s€détaja pirmo vietnieku vienreiz var ievelet atkartoti.

Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas
Centralajai bankai uztic paSus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas
attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013.,

63. Ipp).";
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b)  panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

H8.

Priek$sedétajs isteno ESRK argjo parstavibu. Priek§sédétajs var deleget
uzdevumus, pieméram, uzdevumus saistiba ar ESRK argjo parstavibu, tostarp
iepazistinasanu ar darba programmu, priekSsédétaja pirmajam vietniekam vai,
ja priekSseédetaja pirmais vietnieks nav pieejams, un attieciga gadijuma
priekssédeétaja otrajam vietniekam vai sekretariata vaditajam. Nevar delegét
19. panta 1., 4. un 5. punkta paredz&tos uzdevumus, kas saistiti ar ESRK

atbildibu un zinoSanas pienakumiem.";
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4) regulas 6. pantu groza $adi:

a)  panta l. punktu groza sadi:

i)

punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b)

valstu centralo banku vaditaji. Dalibvalstis, kuru valsts centrala banka
nav izraudzita iestade, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2013/36/ES” vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 575/2013™, un ja min&tajai izraudzitajai iestadei ir vadoa loma
finan$u stabilitaté sava kompetences joma, alternativa karta var izvirzit
augsta Itmena parstavi no izraudzitas iestades, ieveérojot Direktivu

2013/36/ES vai Regulu (ES) Nr. 575/2013.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES

(2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un
kredttiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu,
ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada
26. juinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un
ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)

Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).”;
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ii)

punkta c) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

"c) Komisijas parstavis;";

b)  panta 2. punktu groza sadi:

i)

punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"a) ieverojot katras dalibvalsts Iemumu saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu
un saskana ar 3. punktu, augsta l[imena parstavis no katras dalibvalsts,
proti, no valsts uzraudzibas iestades, valsts iestades, kam uzticeta
makroprudencialas politikas IstenoSana, vai no valsts centralas bankas, ja
vien valsts centralas bankas vaditajs nav 1. punkta b) apakSpunkta
mingtais Valdes balsstiesigais loceklis; tada gadijuma augsta [imena
parstavis no valsts centralas bankas ir Valdes loceklis bez

balsstiesibam;";
punkta pievieno $adus apakSpunktus:

"c) ECB Uzraudzibas valdes prieks$sedetajs;
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d)  Vienota noregul&juma valdes, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 806/2014", priekssédatajs.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada
15. julijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru
kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregul&jumam,
izmantojot vienotu noregul&juma mehanismu un vienotu noreguléjuma
fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014.,

1. Ipp.).”;

c)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3.  Attiecigie augsta ITmena parstavji, kas mineti 2. punkta a) apaksSpunkta,
piedalas parmainus atkariba no apspriezama jautajuma, ja vien konkrétas

dalibvalsts iestades nav vienojusas par kopigu parstavi.";
5) regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"l1. Piedaloties Valdes un Koordinacijas komitejas darba vai veicot jebkadas citas
darbibas saistiba ar ESRK, ESRK locekli veic savus pienakumus neitrali un
tikai visas Savienibas interes€s. Vini neprasa un nepienem instrukcijas no
valdibam, Savienibas iestadém vai jebkadam citam publiskam vai privatam

struktiram.";
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b)  pievieno $adu punktu:

"4.  Neviens Valdes loceklis (vai nu ar, vai bez balsstiestbam) neienem amatu

dalibvalsts centralaja valdiba.";
6) regulas 8. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

"Sis punkts neskar konfidencialas mutiskas diskusijas, ko riko saskana ar 19. panta

5. punktu.";
b) ieklauj $adus punktus:

"2.a ESRK locekli no valstu centralajam bankam, valstu uzraudzibas iestadém un
valstu iestadem, kam uztic€ta makroprudencialas politikas TstenosSana, ka
ESRK locekli var valstu iestadém vai struktiiram, kuras saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem vai valstu kartibu ir atbildigas par finanSu sisteémas stabilitati,
sniegt to informaciju saistiba ar ESRK uztic€to uzdevumu veikSanu, kas
nepiecieSama, lai veiktu tiesibu aktos paredz€tos minéto iestazu vai struktiiru
uzdevumus, ar noteikumu, ka ir izstradatas pietickamas garantijas, lai

nodro$inatu Savienibas tiesibu aktu un valstu kartibas pilnigu ievéroSanu.
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2.b

Ja informacijas avots ir iestades, kas nav 2.a punkta minétas iestades, ESRK
locekli no valstu centralajam bankam, valstu uzraudzibas iestadém un valstu
iestadem, kam uzticéta makroprudencialas politikas stenosana, minéto
informaciju, lai veiktu savus tiesibu aktos paredz&tos uzdevumus, izmanto

vienigi ar skaidri izklastitu piekriSanu no minétajam iestadem.";

7) regulas 9. pantu groza sadi:

a)  panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

"4,

Vajadzibas gadijuma augsta Iimena parstavjus no starptautiskam finanSu
organizacijam, kuras veic darbibas, kas tiesi saistitas ar ESRK uzdevumiem,
kuri noteikti 3. panta 2. punkta, vai Eiropas Parlamenta priekssédetaju vai
Eiropas Parlamenta parstavi jautajumos, kas saistiti ar Savienibas tiesibu
aktiem makroprudencialas politikas joma, var aicinat apmekl&t Valdes

sanaksmes.";
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b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

H5.

ESRK darba var iesaistit treSo valstu attiecigo iestazu augsta Itmena parstavjus,
ja tas ir svarigi Savienibai. ESRK var paredzét kartibu, jo 1pasi precizgjot
veidu, darbibas jomu un procediiras aspektus, kada minétas tresas valstis
iesaistas ESRK darba. Sada kartiba var paredzet ad hoc parstavniecibu
noverotaja statusa Valde tikai attieciba uz jautajumiem, kas ir svarigi
Savienibai, iznemot sanaksmés, kuras var tikt apspriests atsevisku finansu

iestazu vai dalibvalstu stavoklis.";

c) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

H6.

Sanaksmes ir konfidencialas. Valde var izlemt publiskot parskatu par savam
apspriedém, ieveérojot piemerojamas konfidencialitates prasibas un veida, kas
nelauj identificet individualus Valdes loceklus vai individualas iestades. Valde

var ar1 nolemt p&c savam sanaksmém rikot preses konferences.";
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8) regulas 11. pantu groza sadi:

a)  panta l. punktu groza sadi:

i)

iii)

punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b) ECB Valdes loceklis, kas atbildigs par finansu stabilitati un

makroprudencialo politiku;";
punkta c) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

"c) Cetri valstu Valdes balsstiesigie locekli, nemot véra vajadzibu nodroSinat
parstavibas lidzsvaru starp tam dalibvalstim, kuras ir iesaistitas
dalibvalstis, ka defingts Regulas (ES) Nr. 1024/2013 2. panta 1) punkta,
un dalibvalstim, kuras nav iesaistitas dalibvalstis. Vinus uz trim gadiem

no sava vidus ievéle valstu Valdes balstiesigie locekli;";
punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"d) Komisijas parstavis;";
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b)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  ESRK priekssédetajs un priekssédetaja pirmais vietnieks vismaz reizi ceturksni
pirms katras Valdes sanaksmes kopigi riko Koordinacijas komitejas
sanaksmes. PriekSsédétajs un priekss€detaja pirmais vietnieks var art kopigi
rikot ad hoc sanaksmes.";

9) regulas 12. pantu groza sadi:

a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

Hl.

Konsultativas zinatniskas komitejas sastava ir Konsultativas specialistu
komitejas priekss€detajs un piecpadsmit Koordinacijas komitejas izvirziti
eksperti ar bagatu pieredzi, plaSu prasmju un zinasanu spektru saistiba ar visam
attiecigajam finanSu tirgu nozarém, kurus Valde apstiprina uz cCetru gadu
pilnvaru terminu, kuru ir iespgjams atjaunot. Izvirzitas personas nav EUI
locekli, un vinus izvélas, nemot veéra vinu vispargjo kompetenci, ka art dazada
veida pieredzi, ko vini guvusi akadémiskaja joma vai citas nozargs, jo Ipasi
mazajos un vid€jos uznémumos vai arodbiedribas, vai ka finansu pakalpojumu

sniedzgji vai paterétaji.";
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b)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

H2.

Konsultativas zinatniskas komitejas priekssédetaju un divus priekssedetaja
vietniekus iecel Valde peéc ESRK prieksseédetaja priekslikuma, un katram no
viniem attiecigi ir augsta limena atbilstigas specializ€tas un vispargjas
zinasanas, piemé&ram, attieciga akadémiska un profesionala pieredze banku,
vertspapiru tirgu vai apdrosinasanas un aroda pensiju nozares. Konsultativas
zinatniskas komitejas priek§sédetaja amatu minétas tris personas ienem

a 1 n.
parmainus.";

c) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

H3.

Konsultativa zinatniska komiteja p&c ESRK prieks$sédetaja vai Valdes
pieprasijuma sniedz ESRK 4. panta 5. punkta min&tas konsultacijas un

palidzibu.";
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d) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

"5.  Attieciga gadijuma Konsultativa zinatniska komiteja atklata un parredzama
veida, ieveérojot konfidencialitates prasibas, agrina posma riko apsprieSanos ar
ieinteres€tajam personam, pieméram, tirgus dalibniekiem, patérétaju
organizacijam un akadémiskajiem ekspertiem. Sadas apspriesanas tiek rikotas
péc iespgjas plasak, lai nodrosinatu ieklaujosu pieeju attieciba uz visam
ieinteres€tajam personam un attiecigajam finanSu nozarém, un tajas paredz

pietickamu laiku ieinteres€to personu atbildem.";
10) regulas 13. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu groza sadi:
1)  punkta f) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
"f)  Komisijas parstavis;";
i1)  punkta ieklauj $adus apakSpunktus:
"fa) ECB Uzraudzibas valdes parstavis;

fb)  Vienota noregul&juma valdes parstavis;";
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3.  Konsultativa specialistu komiteja peéc ESRK priekssédetaja vai Valdes
pieprasijuma sniedz ESRK 4. panta 5. punkta minétas konsultacijas un

palidzibu.";
c) panta ieklauj $adu punktu:

"4.a Attieciga gadijuma Konsultativa specialistu komiteja atklata un parredzama
veida, ieveérojot konfidencialitates prasibas, agrina stadija riko apsprieSanos ar
ieinteres€tajam personam, pieméram, tirgus dalibniekiem, paterétaju
organizacijam un akadémiskajiem ekspertiem. Sadas apspriesanas tiek rikotas
pec iespejas plasak, lai nodrosinatu ieklaujosu pieeju attieciba uz visam
ieinteres€tajam personam un attiecigajam finanSu nozarém, un tajas paredz

pietickamu laiku ieintereséto personu atbildém.";
11) regulas 14. pantu aizstaj ar sadu:

“14. pants

Citi konsultaciju avoti

Veicot uzdevumus, kas noteikti 3. panta 2. punkta, ESRK vajadzibas gadijuma apspriezas
ar attiecigajam privata sektora ieinteresétajam personam. Sadas apspriesanas tiek rikotas
pec iespgjas plasak, lai nodrosinatu ieklaujosu pieeju attieciba uz visam ieinteresétajam
personam un attiecigajam finanSu nozaré€m, un tajas paredz pietickamu laiku ieinteres€to

personu atbildém.";
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12) regulas 15. panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

"7.  Pirms katra tadas uzraudzibas rakstura informacijas pieprasijuma, kura nav parskata
vai apkopojuma veida, ESRK pienacigi apspriezas ar atbilstigo Eiropas Uzraudzibas
iestadi, lai nodroSinatu, ka pieprasijums ir pamatots un samerigs. Ja atbilstiga Eiropas
Uzraudzibas iestade neuzskata, ka pieprasijums ir pamatots un samerigs, ta
nekavgjoties nosiita pieprasijumu atpakal ESRK un pieprasa papildu pamatojumu.
Péc tam, kad ESRK ir sniegusi atbilstigajai Eiropas Uzraudzibas iestadei sadu
papildu pamatojumu, pieprasijuma adresati pieprasito informaciju nosiita ESRK, ar

noteikumu, ka tiem ir likumiga piekluve attiecigajai informacijai.";
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13) regulas 16. pantu groza sadi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

U2.

Bridinajumi vai ieteikumi, ko ESRK sniegusi saskana ar §is regulas 3. panta

2. punkta c¢) un d) apakSpunktu, var bt visparigi vai konkréti, un tos adresé
Savienibai kopuma, vienai vai vairakam dalibvalstim, vienai vai vairakam EUI,
vienai vai vairakam valstu uzraudzibas iestadém, vienai vai vairakam valstu
iestadém, kuras izraudzitas tadu pasakumu veikSanai, kuru mérkis ir sist€miska
riska vai makroriska novérsana, vai ECB (attieciba uz uzdevumiem, kas ECB
uzticeti saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4. panta 1. un 2. punktu un

5. panta 2. punktu), vai dalibvalstu izraudzitam noregul&juma iestadém,
ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES”, vai Vienota
noreguléjuma valdei. Ja bridinajums vai ieteikums ir adreséts vienai vai
vairakam valstu uzraudzibas iestadeém, par to informe arT attiecigo dalibvalsti
vai attiecigas dalibvalstis. Ieteikumos ieklauj konkrétu grafiku politiskajai
ricibai. leteikumi var biit adreséti arT Komisijai par attiecigiem Savienibas

tiesibu aktiem.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs),
ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselosanas un
noregul&juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012
(OV L 173,12.6.2014., 190. Ipp.).";

b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

H3.

Vienlaikus ar bridinajumu vai ieteikumu nosttiSanu adresatiem saskana ar

2. punktu, tos nosiita arT Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un EUI,
ieverojot stingrus konfidencialitates noteikumus. Ja tiek nosititi konfidenciali
vai publiski nepieejami bridinajumi vai ieteikumi, vajadzibas gadijuma Valde

prasa, lai tiktu nosl€gts noligums par konfidencialitates nodros§inasanu.";
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14) regulas 17. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

"l1. Ja3.panta 2. punkta d) apakSpunkta minétais ieteikums ir adres€ts vienam no
16. panta 2. punkta uzskaititajiem adresatiem, $is adresats Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai un ESRK zino par pasakumiem, kas veikti, reagéjot uz $o
ieteikumu, un sniedz atbilstigu pamatojumu, ja $adi pasakumi nav veikti. Attieciga
gadijuma ESRK, ieverojot stingrus konfidencialitates noteikumus, nekavgjoties

inform& EUI par sanemtajam atbildem.

2. Ja ESRK konstatg, ka tas ieteikums nav ieverots vai ka ta adresati nav sniegusi
atbilstigu pamatojumu tam, ka $adi pasakumi nav veikti, ta, ieverojot stingrus
konfidencialitates noteikumus, par to informé adresatus, Eiropas Parlamentu, Padomi

un attiecigas EUL";
15) regulas 18. panta 4. punktu groza $adi:

"4. Ja Valde izlemj nedarit bridinajumu vai ieteikumu zinamu atklatibai, adresati un
attieciga gadijuma Eiropas Parlaments, Padome un EUI veic visus vajadzigos

pasakumus, lai aizsargatu minéta bridinajuma vai ieteikuma konfidencialitati.";
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16) regulas 19. pantu groza sadi:

a) panta l.un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

Ul.

Kompetenta komiteja — vismaz reizi gada un plasu finansialo grutibu gadijuma
biezak — uzaicina ESRK priekSsédétaju uz uzklausisanu Eiropas Parlamenta
saistiba ar Eiropas Parlamentam un Padomei paredz&ta ESRK gada parskata
public€Sanu. Minéto uzklausiSanu riko atseviski no Eiropas Parlamenta un

ECB priekssédétaja monetara dialoga.

Sa panta 1. punkta minétaja gada parskata ieklauj informaciju, kuru Valde
saskana ar §1s regulas 18. pantu izlemj darit zinamu atklatibai. Gada parskats ir
pieejams sabiedribai, un taja ieklauj parskatu par resursiem, kas ESRK darfti

pieejami saskana ar Regulas (ES) Nr. 1096/2010 3. panta 1. punktu.";
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b)  pievieno $adu punktu:

"6. ESRK mutiski vai rakstiski atbild uz jautajumiem, ko tai uzdod Eiropas
Parlaments vai Padome. Ta uz miné&tajiem jautajumiem atbild bez liekas
kavésanas. Ja tiek nosiitita konfidenciala informacija, Eiropas Parlaments
nodroSina pilnigu minétas informacijas konfidencialitati saskana ar 8. pantu un

§a panta 5. punktu.";
17) regulas 20. pantu aizstaj ar sadu:

“20. panta

Parskatisana

Lidz ... [pieci gadi p&c §1s grozosas regulas stasanas speka] Komisija, konsultgjusies ar
ESRK locekliem, zino Eiropas Parlamentam un Padomei par to, vai ESRK uzdevums vai
organizacija ir japarskata, apsverot art iesp&jamus alternativus modelus pasreiz&jam

modelim.".
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2. pants

Siregula stajas speka tresaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssedetajs
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